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Demontering kylmodul

I e Ingrepp i produktens kylsystem far endast utféras av behorig person.

u e Stang av sakerhetsbrytaren fore alla ingrepp i produkten.

1. Lossa kylmodulens elkabelkontakt och slangar. 2. Féast barhandtagen i kylmodulens nederkant.

o

Dra ut kylmodulen genom att med hjalp av
barhantagen forst lyfta modulen nagot uppat.

3. Avlagsna kylmodulens fastskruvar.

4. Vinkla ut frontkablaget och lossa flatstiftet pa den
roda EMC-kabeln.

6. Lyft kyimodulen med hjélp av barhandtag och 7. Lyftin kylmodulen i produkten med hjalp av
béarremmar. barhandtag och barremmar. Lossa béarhandtag
samt atermontera elkabelkontakt, slangar och

skruvar.

8. Innan kylmodulen skruvas fast; tank pé att fasta
EMC-kabeln
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Vid kontakt med CTC ange alltid:

e Serienummer
e Modell/storlek
e Feltexten som anges i displayen

Ditt telefonnummer

For ditt eget minne
Fyll i uppgifterna nedan. De kan vara bra att ha till hands om nagot hander.

Produkt: Serienummer:
Rorinstallation utférd av: Namn:
Datum: Tel. nr.:
Elinstallation utford av: Namn:
Datum: Tel. nr.:
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Sakerhetsforeskrifter
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Installationen skall féregés av en allpolig arbetsbrytare enligt
Overspanningskategori lll, som sakerstéller franskiljning fran alla elektriska
strémkallor.

Bryt strommen med allpolig brytare fére alla ingrepp i produkten.

Produkten maste kopplas till skyddsjord.

Produkten klassas som IP X1. Produkten far ej spolas med vatten.

Vid hantering av produkten med lyftdgla eller liknande se till att lyftdon, églor
och ovriga delar &r oskadade. Vistas aldrig under upphissad produkt.

Aventyra aldrig sékerheten genom att demontera fastskruvade ké&por, huvar eller
annat.

Ingrepp i produktens kylsystem far endast utféras av behorig person.

Installation och omkoppling i produkten ska utféras av behdrig elinstallator. All
ledningsdragning ska géras enligt géllande bestdmmelser.

Service av produktens elsystem far endast utféras av behorig elektriker i
enlighet med sérskilda fordringar i nationell standard for elsékerhet.

Byte av skadad matningskabel, skall utféras av tillverkaren eller kvalificerad
servicetekniker for att undvika risk.

Kontroll av sékerhetsventil:
-Sékerhetsventil fér panna/system ska kontrolleras regelbundet.

Produkten far ej startas utan att vara vattenfylld, enligt anvisningar i kapitel
rérinstallation.

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ars alder och uppat, samt personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga, brist pa erfarenhet eller
kunskap, om de under 6verseende eller med givna instruktioner fatt kunskap om
hur apparaten anvands pa ett sékert satt och forstar riskerna det medfor. Barn
ska inte leka med apparaten. Rengoéring och underhall ska inte utféras av barn
utan dverseende.

Om denna anvisning ej foljs vid installation, drift och skétsel ar Enertech:s
atagande enligt gallande garantibestammelser ej bindande.

CTC EcoPart 600M




Grattis till din nya produkt!

Den kompletta varmepumpen for berg, mark
eller sjo

CTC EcoPart 600M ar en modulerande varmepump som tar varme fran berg, mark eller
sjo och l&mnar den till husets befintliga varmesystem.

Varmepumpen kan anslutas till CTC EcoZenith i550 Pro eller till det befintliga
varmesystemet via styrsystemet CTC Ecologic.

CTC EcoPart 600M ar konstruerad for att arbeta med hog verkningsgrad och lag
ljudniva.

Spara denna handbok med installations- och skétselanvisningar. Réatt skott kommer
du att ha gladje av din CTC EcoPart 600M i méanga ar och det &r har du hittar den
information du behdver.

CTC EcoPart 600M finns i tva versioner: CTC EcoPart 612M och CTC EcoPart 616M.

CTC EcoPart 600M




Checklista

Checklistan ska alltid fyllas i av installatéren
¢ Vid eventuell service kan denna handling komma att efterfrdgas
¢ |Installationen skall alltid félja de anvisningar som finns i Installations & skétselanvisningen
e |nstallationen skall alltid félja fackmannamassig praxis

Efter installationen skall anlaggningen besiktigas och funktionen skall kontrolleras enligt
punkterna nedan:

Rérinstallation
Varmepumpen pafylld, placerad och injusterad pa fackmannaméassigt satt enligt anvisning

Varmepumpen placerad sé att service ar majlig

Ladd- /Radiatorpumpens (beroende pa systemtyp) kapacitet for erforderligt flode
Oppna radiatorventiler (beroende pa systemtyp) och dvriga berérda ventiler
Tathetsprov

Luftning av systemet

Kontrollera funktioner for erforderliga sékerhetsventiler

OO0O0O0OD0D60aQ0ao

Erforderliga spillror till golvbrunn monterade (beroende pa systemtyp)

Elinstallation
O Arbetsbrytare

O Korrekt stram kabeldragning
O Erforderliga givare monterade

O  Tillbehor

Information till kund (Anpassas for aktuell installation)
O Uppstart tilsammans kund/installator

Menyer/styrning for valt system

Installations- och skdtselanvisning éverlamnad till kund
Kontroll och péfylining, varmesystem
Intrimningsinformation

Larminformation

Funktionstest av monterade sakerhetsventiler

Géa igenom Garantibestammelser med kund

R [ Y o o A o B |

Installationsbevis registrerat pa ctc.se. For att ta del av garanti och CTC Trygghet skall
Installationsbeviset registreras pa ctc.se inom 6 man fran installationsdatumet

O

Information om tillvagagangssétt vid felanmélan

Datum / Kund Datum / Installator

CTC EcoPart 600M




Registrera din installation for

N&r du kdper en ny produkt frdn CTC ingér tre ars garanti och for vara
varmepumpar ingér ytterligare tre ars trygghetsforsakring vilket ger dig totalt sex
ars trygghet. For vidare information se CTC Trygghet

Det enda som krévs ar att du registrerar din produkt inom en manad
efter installation och att du har en géllande férsakring for din bostad som
inkluderar maskinskada.

Pa ctc.se registrerar du din installation. Fyll i formuléret och tryck pé skicka-
knappen (bekréftelse pa garantiregistreringen skickas till samtliga ifyllda
e-postadresser).

Efter registrering skickas sedan ett férsékringsbevis fran Arctic hem till dig.

www.ctc.se/garantiregistrering

Se guide var ni hittar fillverkningsnummer.

®

O,

CTC EcoPart 600M

garanti!

Modellbeteckning:

Namn pé& produkten ex:
CTC EcoAir 614M
Serienummer:
Produktens tillverkningsnum-
mer ex: 7312-1712-0719
Installerad hos:
Produktagarens namn och
adress

Installerad av:
Installatérens namn och
adress

16210163-3 2018-09-10




Garantibestammelser

Detta ar en sammanstalining av CTC’s garantibestammelser som géller tillsammans med AA VVS

(Allménna leveransbestdmmelser avseende VVS- och VA-material for yrkesméassig verksamhet i

Sverige. Bestammelserna &r utarbetade och tillhandahélls av VVS-Fabrikanternas Rad).

Om anvisningarna i detta dokument ej foljs &r Enertechs ataganden enligt dessa bestammelser gj

bindande. P& grund av den snabba utvecklingen férbehalles ratten till &ndringar i specifikationer och

detaljer.

1.

10.

11.

12.

For samtliga produkter och tillboehdr som marknadsférs av Enertech lamnas garanti for
konstruktions- fabrikations- eller materialfel under 3 ar raknat fran installationsdagen under
forutsattning att produkten &r installerad i Sverige. (For reservdelar géller 2 ar fran inkdpsdatum)

Enertech atar sig att under denna tid avhjélpa eventuellt uppkomna fel, antingen genom
reparationer eller utbyte av produkten. | samband med dessa atgérder stér Enertech aven for
transportkostnader samt 6vriga ataganden enligt AA VVS.

Om koparen sjalv dnskar atgarda ett eventuellt fel skall produkten dessférinnan besiktigas
av oss eller av oss utsedd person. Sarskild dverenskommelse ska traffas om reparation och
kostnader.

Fel utgdr, enligt fackmans beddémning, avvikelse fran normal standard. Fel eller bristfallighet
som uppkommit genom onormal péverkan, saval mekanisk som miljiomassig, ar ej att anse
som garanti.

Enertech ansvarar saledes inte om felet beror pa onormala eller varierande vatten-kvaliteter,
som till exempel kalkhaltigt eller aggressivt vatten, elektriska spannings-variationer eller andra
elektriska stérningar.

Enertech ansvarar gj heller for fel om installations- och/eller skétselanvisningarna inte har foljts.

Vid mottagande av produkten ska denna noga understkas. Om fel upptacks ska detta
reklameras fore anvandandet av produkten. | dvrigt ska fel reklameras omedelbart.

Enertech ansvarar gj for fel som inte reklamerats inom géllande garantitid.

Enertech ansvarar ej for s& kallade indirekta skador, det vill sdga skada p& annan egendom &n
produkten, personskada eller formdgenhetsskada, sdsom affarsforlust eller forlust pa grund av
driftsstopp eller dylikt.

Enertechs ansvar omfattar gj heller ersattning fér eventuell 6kad energiférbrukning orsakad
av fel i produkten eller installationen. Darfor ar det viktigt att kdparen fortldpande kontrollerar
energidtgangen efter installation. Om négot verkar tveksamt skall, i forsta hand, installatéren
kontaktas. | dvrigt géller bestammelserna enligt AA VVS.

Vid behov av 6versyn eller service som maste utféras av fackman, radgér med din installator. |
férsta hand ansvarar han for att erforderliga justeringar blir gjorda.

Vid felanmalan skall installator/aterforséljare kontaktas med uppgifter om problemets art,
produktens tillverkningsnummer och installationsdatum. De tar sedan kontakt med Enertech.

16210163-3 2018-09-10



1. Viktigt att tanka pa!

Kontrollera speciellt féliande punkter vid leverans och installation:

11 Transport

e Transportera varmepumpen till uppstéliningsplatsen innan emballaget

tas av. Hantera den pa nagot av foljande satt: Varmepumpen ska
transporteras och
-Gaffeltruck

) . lagerhallas stédende.
-Lyftband runt pallen. OBS! Kan enbart anvandas med emballaget pa.
e Varmepumpen ska transporteras och lagerhéllas staende.

1.2 Placering

e Tabort emballaget och kontrollera fére monteringen att varmepumpen
inte har blivit skadad under transporten. Anmal eventuella
transportskador till speditoren.

e Placera varmepumpen pa ett fast underlag, helst betongfundament.
Om varmepumpen ska sta pa en mjuk matta maste
underlagsplattor placeras under stéllfétterna.

e Tank pa att det ska finnas ett serviceutrymme av minst 1 meter framfor
varmepumpen.

e Varmepumpen far inte sénkas under golvniva.

e Undvik att stélla varmepumpen i rum med latt vaggkonstruktion dar
intilliggande rum kan stéras av kompressor och vibrationer.

1.3 Atervinning

e Emballaget skall lamnas in till &tervinningsstation eller till installator for
korrekt avfallshantering.

e Uttjant produkt ska tas om hand pa ett korrekt sétt och transporteras till
avfallsstation eller aterforséljare som erbjuder denna typ av service.
Produkten tillats ej sléngas som hushallsavfall.

e Det &r av stor vikt att produktens kéldmedium, kompressorolja och el/
elektronikutrustning i forekommande fall avfallshanteras pa korrekt satt.

1.4 Efter driftsattning

e |nstallator anvisar fastighetsagare kring systemets uppbyggnad och
service.

e |nstallator fyller i checklista och kontaktinformation - kund och installator
signerar listan som sparas av kund.

o Se till att registrering for garanti och forsakring gérs pa CTC's hemsida.
www.ctc.se/reqistrera-din-installation-for-garanti/

10 CTC EcoPart 600M




2. Inkopplingsalternativ
CTC EcoPart 600M

21 Alimant

Nedan visas de inkopplingsalternativ (styrande produkter) som finns fér
CTC EcoPart 600M.

CTC EcoPart 600M (612M/616M)

e
clc

CTC Ecologic Pro/Family

CTC EcoZenith i550 Pro o .
Styrande produkter maste ha programversion

(eller senare):

CTC EcoZenith i550 Pro: 2019-06-20
CTC Ecologic Pro/Family: 2019-08-01

CTC EcoPart 600M




3. Tekniska data

3.1 Tabell CTC EcoPart 612M

Elektriska data EcoPart 612M
CTC no. 588600001
Eldata 400 V 3N~ 50 Hz
Mérkeffekt kW 5.8
Markstrom A 11.9

Max driftstrém kompressor A 9.7

Max / Min avsékring A 16/13
Kapslingsklass (IP) IP X1

Driftdata virmepump

Max avgiven effekt kW 11.8

Avgiven effekt @ 0/35 | 0/45 | 0/55 kW 6.0815.68 15.24 @50 rps
Tillford effekt » @ 0/35| 0/45 | 0/55 kW 1.2711.5411.78 @50 rps
COP " @ 0/35 | 0/45 | 0/55 - 4.7813.6812.95 @50 rps
Avgiven effekt @ 5/35 | 5/45 | 5/55 kw 7.116.6516.36 @50 rps
COP " @ 5/35 | 5/45 | 5/55 - 5.6214.26 1 3.57 @50 rps
SCOP 0/35 Pdesign cold climate ? Pdesign = 11 kW, SCOP = 5.5
SCOP 0/55 Pdesign cold climate ? Pdesign = 7 kW, SCOP = 4.3
SCOP 0/35 Pdesign average climate 2 Pdesign = 10 kW, SCOP =5.4
SCOP 0/55 Pdesign average climate 2 Pdesign = 7 kW, SCOP = 4.1

TEN14511:2018
2 SCOP enligt FprEN14825

Max temperatur varmebarare (TS) °C 100
Varmebararsystem min fléde © I/s 0.28
Vérmebararsystem nominellt fldde 4 I/s 0.56
Pumpkapacitet Se diagram i kapitel Installation

3 Vid At = 10 K och 0/35 °C varmepumpdirift.
4 Vid At = 5 K och 0/35 °C varmepumpdirift.

Koldbararsystem

Vattenvolym (V) | 4.1
Koéldbérarsystem min/max temp (TS) °C -5/ +20
Koéldbérarsystem min/max tryck (PS) bar 0.2/3.0
Koéldbéararsystem min flode, At = 5 K I/s 0.29
Koéldbérarsystem nominellt flode, At = 3 K @50 rps I/s 0.39
Pumpkapacitet Se diagram i kapitel Kéldb&rarpump
Koldmediemangd (R407C, fluorerad véxthusgas GWP kg 2.4

1774)

CO, ekvivalent ton 4.258
Brytvarde pressostat HT MPa (bar) 3.1(31)
Vikt (emballerad vikt) kg 170 (188)
Métt (djup x bredd x hajd) mm 673 x 596 x 775
Ljudeffekt (L,,) @ BO och W35/55 enligt EN12102 dB(A) 39/41

HP Keymark Cert. No. 012-073

Produkterna omfattas inte av den periodiskt aterkommande lackagekontrollen av koldmedia.

12 CTC EcoPart 600M




3.2 Tabell CTC EcoPart 616M

Elektriska data

EcoPart 616M
CTC no. 588600002
Eldata 400 V 3N~ 50 Hz
Méarkeffekt kW 7.0
Méarkstrom A 11.7
Max driftstrom kompressor A 11.1
Max / Min avsakring A 16/13
Kapslingsklass (IP) IP X1

Driftdata varmepump

Max avgiven effekt kW 16

Avgiven effekt @ 0/35 | 0/45 | 0/55 kW 10.5219.58 | 8.90 @50 rps
Tillford effekt @ 0/35 | 0/45 | 0/55 kW 2.3412.8013.27 @50 rps
COP " @ 0/35 | 0/45 | 0/55 - 4.5013.4312.72 @50 rps
Avgiven effekt @ 5/35|5/45 | 5/55 kW 12.26111.22110.55 @50 rps
COP " @ 5/35 | 5/45 | 5/55 = 5.0713.87 13.14 @50 rps

SCOP 0/35 Pdesign cold climate ?

Pdesign = 16 kW, SCOP = 5.5

SCOP 0/55 Pdesign cold climate 2

Pdesign = 16 kW, SCOP = 4.22

SCOP 0/35 Pdesign average climate ?

Pdesign = 16 kW, SCOP = 5.2

SCOP 0/55 Pdesign average climate 2

Pdesign = 16 kW, SCOP = 4.0

TEN14511:2018
2 SCOP enligt FprEN14825

Varmebararsystem

Max temperatur vérmebaérare (TS) °C 100
Varmebararsystem min fléde 2 I/s 0.40
Vérmebararsystem nominellt fldde ¥ I/s 0.81
Pumpkapacitet Se diagram i kapitel Installation

3 Vid At = 10 K och 0/35 °C varmepumpdirift.
4 Vid At = 5 K och 0/35 °C varmepumpdrift.

Koldbararsystem

Vétskevolym (V) | 4.1
Kéldbararsystem min/max temp (TS) °C -5/20
Koldbararsystem min/max tryck (PS) bar 0.2/3.0
Kéldbararsystem min fléde, At = 5 K I/s 0.29
Koéldbararsystem nominellt flode, At = 3 K @50 rps I/s 0.39
Pumpkapacitet Se diagram i kapitel Kéldbararpump

Koldmediemangd (R407C, fluorerad vaxthusgas kg 2.2

GWP 1774)

CO, ekvivalent ton 3.903
Brytvarde pressostat HT MPa (bar) 3.1 (31)
Vikt (emballerad vikt) kg 172 (190)
Matt (djup x bredd x héjd) mm 673 x 596 x 775
Ljudeffekt (L,,,) @ BO och W35/55 enligt EN12102 dB(A) 36/40

HP Keymark Cert. No. 012-SC0819-18

Produkterna omfattas inte av den periodiskt aterkommande Iackagekontrollen av kdldmedia.

CTC EcoPart 600M
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3.3 Komponentplacering kylmodul

Kompressor
Forangare
Kondensor
Torkfilter
Expansionsventil
Pressostat hogtryck
Hogtrycksgivare
Lagtrycksgivare
9. Avtappningsventil kalla sidan/Brine
10. Avtappningsventil varma sidan/Vatten
11. Brinepump
12. Laddpump
13. Brine in @28 mm (fran berg)
2 3 14. Brine ut @28 mm (till berg)
15. Varmebarare ut (framledning) @22
24 16. Varmebéarare in (returledning) @22
1 17. Hetgasgivare
18. Brinegivare in
19. Brinegivare ut

® N o~

5 * 20. Suggasgivare
@ 21.Givare VP In
23 @ °° 22. Givare VP Ut

23. AC-chokes (x3)
24, Givare temp AC-chokes

14 CTC EcoPart 600M




3.4 Mattskiss
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3.5 Kdldmediesystem
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1. Brine (vArmekalla) 7. Torkilter 13. Temp hetgas
2. \Vatten 8. Koldmedievaxlare 14. Temp brine
3. Forangare 9. Lagtrycksgivare 15. Temp vatten ut
4. Kondensor 10. Hogtrycksgivare 16. Temp vattenin
5. Kompressor 11. Hogtryckspressostat 17. Styrning expansionsventil
6. Expansionsventil (elektronisk) 12. Temp suggas

3.6 Leveransomfattning

e Varmepump CTC EcoPart 600M

e Sakerhetsventil 1/2" 3 bar

e Filterkulventil magnet 3/4" *

e Filterkulventil magnet 1" **

o Péfylinadskoppel brine G25*/G32**

e Brinekarl*

e 2 x Gummigenomférning @60 (for varmebararror)
e 2 x Kantlist 186 mm (fér brinerdr)

* Géaller CTC EcoPart 612M
** Géller CTC EcoPart 616M

16 CTC EcoPart 600M




4. Installation

Installationen ska utforas i enlighet med géllande normer, se BBR samt
Varm- och hetvattenanvisningarna 1993. Varmepumpen ska anslutas till
expansionskarl i dppet eller slutet system.

OBS! Spola vid behov rent radiatorsystemet fore anslutning!

Gor alla installationsinstéliningar enligt beskrivningen i kapitlet Férsta start.

4.1 Anslutning varmebé&rarsidan

Till vdrmepumpen dras fram- och returledning med minst @22 mm kopparrér
for CTC EcoPart 612M samt @28 mm fér CTC EcoPart 616M. Gor
rérdragningen sé att ej annan hdgsta punkt finns, dar luft kan samlas och
forhindra cirkulation. Om detta &nda maste goras, férse denna hogsta punkt
med automataviuftare.

411 Cirkulationspumpar (laddpumpar) (Gi1)

Foéljande cirkulationspumpar fabriksmonteras:
CTC EcoPart 616M: UPML - XL GEO 25-125 130 PWM
CTC EcoPart 612M: Yonos Para RS 25/7,5

4.1.2 Pumpdiagram EcoPart 600M

CTC EcoPart 612M
Yonos Para RS 25/7,5 PWM1 130

H/m | |' [ [wilo-Yonos PARA RS pAPa
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5 |3780/25P4M1 \ 24
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CTC EcoPart 616M
UPML - XL GEO 25-125 130 PWM, 1 x 230V, 50/60 Hz
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5. Anslutning av koldbararsystem
(brinesystem)

Montage och inkoppling av brinesystem, det vill séga kollektor till berg eller
mark, ska utféras enligt géllande bestéammelser av behdrig fackman. Vi rekommenderar

. o att folja SVEPs
Var noga med att ingen smuts kommer in i kollektorslangarna, som ska anvisningar vid

vara renspolade fore anslutningen. Lat alltid tdckpluggarna vara kvar under installation.
arbetets gang.

Temperaturen i kdldb&rarsystemet kan understiga O °C. Det ar darfor viktigt
att vid installationen inte anvanda smoérjmedel etc. som ar vattenbaserade.
Det ar ocksa viktigt att samtliga delar kondensisoleras for att forhindra
isbildning.

5.1 Anslutningar

Brinesystemet kan anslutas pa hogersidan, véanstersidan, ovansidan och pa
varmepumpens baksida. Klipp bort tackplaten pa den sida dar brinekopplet
ska anslutas. Nar hal tagits upp i tackplaten utfors montering enligt foljande:

1. De medféljande kantlisterna placeras runt kanten pa hélet i tackplaten for
att skydda brineslangarna. Anpassa vid behov langden pé listerna sé att
de passar i halen.

2. For brineslangarna genom hélet i tackplatarna och anslut dem. Sakerstall
att isoleringen tacker alla delar av brinekopplingen for att undvika
isbildning och kondens.

3. Kollektorsystemet installeras darefter enligt avsnitt Principskiss
kéldbérare.

Det gar ocksé att ansluta framledningen pa varmepumpens ena sida och

returen p& den andra. Se avsnitt Mattskiss for méatt och dimensioner.
Rérdimension mellan varmepump och brineslinga ska inte understiga

Méjliga uttag, brineslangar

@28 mm.

'
./

Kantlister (x2), bipackade

Brine ut Brine in

CTC EcoPart 600M




5.2 Principskiss koldbarare Blandningskér och

Figuren visar den principiella inkopplingen av brinesystemet. fyliningspump ska
Fylinadsutrustningen &r de streckade delarna. OBS! Avluftningsmdéjlighet ska L vara val tiltagna.
finnas pa kollektorréren dar luftfickor kan uppsta. Kontrollera alltid filtret (99) i

samband med fylining och luftning av brinesystemet.

96
104

____________________________________ \ cTc

: : o

i i

; 98c 99 ;

(] ]

i pk—m i

] [}

] (]

i 98a1X 98b i -

| A
| 5100 X
T R SR ;o7 |

| | 103

| | 102

\ 101 ,‘I @ %
96  Nivakarl/expansionskarl 101 Blandningskarl
97 CTC Pafylinadssats 102 Koldbérarpump
98  Avstangningsventil 103 Foérangare
99  Filter 104 Sékerhetsventil 3 bar

100 Vttre fyllningspump

511 Ventiler

For att underlétta service pa kyldelen ska avstangningsventiler monteras
bade pa inkommande och utgdende anslutningar. Montera ventiler (98d och
104) med avstick s& att du senare kan fylla och Iufta ur kollektorslingan.

5.1.2 Kondensisolering

Samtliga ledningar i brinesystemet ska vara kondensisolerade, annars kan
det bli kraftig isbildning och kondensdropp.
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5.1.3 Pafylining och avluftning

Kollektorslingan fér inte innehalla luft. Aven en liten mangd kvarvarande luft
kan aventyra varmepumpens funktion.

Blanda vatten och frysskyddsmedel i ett dppet kérl. Anslut slangar till
avstangningsventilerna (98a och 98b) enligt figur. OBS! Slangarnas
dimension maste vara minst 34”. Anslut en yttre stark pump (100) for fylining
och avluftning. Oppna ventilerna (98a och 98b) s& att brinevétskan tar vagen
genom blandningskarlet (101). Se ocksa till att ventil (98d) &r dppen.

For att starta brinepumpen, se manualen for den styrande produkten.

Lat brinevatskan cirkulera i systemet under lang tid tills det &r helt fritt fran
luft. Luftansamlingar kan namligen finnas kvar &ven om ingen luft félier med
vatskan ut.

Lufta av nivakarlet (96) genom att lossa proppen pa nivakarlets ovansida.

Stang nu ventil (98a) medan fyllningspumpen fortfarande ar i gang.
Fyliningspumpen (100) tryckséatter nu systemet. Stang aven ventil (98b) och
stang av fyllningspumpen.

Om nivan &r for 1&g i nivakarlet, stang da ventil (98c) och (98d). Skruva av
proppen och fyll karlet till cirka 2/3. Skruva dit proppen igen och éppna ventil
(98c) och (98d).

5.1.4 Tryck/nivavakt

| vissa fall kravs ett extra skydd av tatheten pa koldbararsidan pa grund

av lokala forutsattningar eller bestdammelser. Det &r exempelvis ett krav i
vissa kommuner dar installation sker inom vattentaktsomrade. Vid lackage
stoppas kompressorn och brinepumpen varpa larm Flddes/nivavakt visas
pé den styrande produktens display. For inkoppling, se manual for styrande
produkt.

5.1.5 Efterkontroll av brinesystemet

Efter nagra dagar ska du kontrollera vatskenivan i karlet. Fyll pa om det
behdvs; stang da ventil (98c) vid fylining.

5.1.6 Nivakarl/Expansionskéarl (CTC EcoPart 612M)

Nivakarlet (96) ska monteras pa ingédende ledning fran berget eller

marken och pa systemets hogsta punkt. Detta géller CTC EcoPart 612M
(CTC EcoPart 616M saknar nivakarl). Tank pa att kérlet kan avge
kondensvatten. Montera sakerhetsventilen (104) enligt principskissen och
montera lamplig propp pa karlets ovansida. Om kérlet inte kan monteras pa
hdgsta punkten skall ett slutet expansionskéarl monteras.

5.1.7 Pafylinadssats med smutsfilter

Pilar pa ventilnuset anger flodesriktningen. Vid rengoring av filtret, stang
ventilen (98c¢). Skruva av filterlocket och spola rent filtret. Vid &termontering
ska tappen under filterhallaren passas in pa avsett hal i filterhuset. Fyll pa
brinevéatska vid behov innan locket monteras pa. Efter en kortare tids drift
bdr filtret kontrolleras och rengéras.

Kontrollera
smutsfiltret nar
aviuftningen ar av-
slutad.

Vatskan maste vara
ordentligt blandad
iNnNan varmepumpen
kors igang.

Kontrollera
brinesystemets
smutsfilter efter
nagra dagars drift.
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5.1.8 Brinevatska

Brinevatskan cirkulerar i ett slutet system. Vatskan bestér av vatten och
frysskyddsmedel. Etanolsprit rekommenderas, till exempel Svedol eller
Brineol. Sprit inblandas till en %-halt nagot lagre an 30 % vilket innebér
brandriskklass 2 b och en fryspunkt pa ca -15 °C.

Rakna med att det gér &t cirka 1 liter fardigblandad brinevatska per meter
kollektorslang, det vill sdga cirka 0,3 liter frysskyddsmedel per meter slang,
vid en slangdiameter pa 40 mm.

5.1.9 Luftfickor

For att undvika luftfickor ska du se till att kollektorslangarna &r konstant
stigande mot varmepumpen. Om det inte gér, méaste det finnas
aviuftningsmajlighet p& hogpunkterna. Fyliningspumpen klarar i regel av en
mindre lokal hjdavvikelse.

5.1.10 Kontroll av brinedifferens

Nar varmepumpen ar igang kontrolleras regelbundet att temperaturskillnaden
mellan inkommande och utgdende brinetemperatur inte &r for stor. Om
differensen &r stor kan det bland annat bero pa Iuft i systemet eller igensatt
filter. Om sa ar fallet larmar varmepumpen for detta.

Fabriksinstallningen for larm &r 7 °C, men 9 °C tillats under de forsta
72 timmarna som kompressorn &r i drift, eftersom mikrobubblor i systemet
kan reducera flodet av brinevatska.

5.3 Koéldbararpump (G20)

For CTC EcoPart 612M och 616M anvands cirkulationspump:
UPMXL - GEO 25-125 180 PWM, 1 x 230 V, 50/60 Hz.
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6. Elinstallation

Installation och omkoppling i varmepumpen ska utféras av behdrig
elinstallatér. All ledningsdragning ska goéras enligt géllande bestdmmelser.
Innan frontpanelen 6ppnas eller andra spanningsférande delar gérs
atkomliga skall ovillkorligen spanningen till varmepumpen brytas.

6.1 Elinstallation 400 V 3N~

CTC EcoPart 600M ska anslutas till 400 V 3N~ 50 Hz och skyddsjord. Matningskabel Anslutningsbox (X1)

(vanster baksida)

Den 2 meter l&nga matningskabeln ar fardigkopplad i varmepumpen och
leds via anslutningsbox X1 ut p& vanster baksida.

6.1.1 Allpolig sékerhetsbrytare

Installationen skall féregas av en allpolig arbetsbrytare enligt
dverspanningskategori lll, som sakerstaller franskilining fran alla elektriska
stréomkallor.

EcoPart 600M ska forses med en egen jordfelsbrytare med fordrojt franslag.

6.1.2 Larmutgang - .

CTC EcoPart 600M ar férsedd med en potentialfri larmutgéng som aktiveras
om nagot larm &r aktivt i virmepumpen. Denna utgéng far kopplas till en

maximal last pa 1 A 250 V AC. En yttre avsakring bor ocksé anvandas. For No1 NO
inkoppling av denna utgéng ska kabel godkéand fér 230 V AC anvéndas Nc1 NC
oavsett vilken last som ansluts. Vid inkoppling se kapitel Elschema. a ALARM

Larmutgéng, detaljbild fran elschema
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7. Inkoppling kommunikation

Den 2 meter l&nga kommunikationskabeln &r fardigkopplad i vérmepumpen och Kommunikationskabel
. . P . . .. . (hoger baksida)

leds via anslutningsboxen (X1) ut pa varmepumpens hogra baksida fér anslutning

till den styrande produkten (CTC Ecologic eller CTC EcoZenith i550 Pro). /

Anslutningsbox (X1)

PR

71 Alternativ 1 - Inkoppling av en varmepump

Varmepumpens kommunikationskabel (LiYCY (TP)) ansluts direkt i respektive

styrande produkt. Vid installation av 1 st varmepump, sékerstall att dip-switch 2
ar i lage ON (fabriksvarde).

Oi\l
(a1 ] 5] — I:-N
o 3
il -
EL
G 0/0) :
T8
LI1sf
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7.2 Alternativ 2 - Seriekoppling av varmepumpar

Vid inkoppling av mer &n en varmepump maéste varmepumparna (A1, A2,
A3..0sv) adresseras. Alla CTC EcoPart 600M ar fran fabrik adresserade till l Styrande produkter:
A1. | kapitel Inkoppling styrning visas hur adressering sker fran displayen for |

den styrande produkten. ~Clo lEsclegle He ke

styra upp till 10 st varme-

P& den sista varmepumpen i en seriekoppling ska skarmen i pumpar
kommunikationskabeln kopplas till jord och varmepumpen ska aven

termineras. Dip-switch 2 ska vara i lage ON pa den varmepump som skall -CTC EcolLogic Family
termineras. kan styra upp till 2 st var-

Byglingen som sitter mellan styrplintens position Sc och PE pa nAisREnAfRET

starkstromsplinten, ska pa alla varmepumpar utom den sista i
seriekopplingen tas bort och ersattas av skarmen som vidarekopplas till
nasta varmepump (styrplint position Sc).

-CTC EcoZenith i550 Pro
kan styra upp till 3 st var-
mepumpar.

Den sista varme-
pumpen i en serie-
koppling ska stallas i
terminerat l&age.

/IH 1~/ \

Sakerstall att dip-switch 2 ar i lage ON pa den sista
varmepumpen i seriekopplingen.

Koppla in respektive kabel ~ Ta bort bygeln (PE-Sc) och
till nasta varmepump i koppla in skarmen till nasta

seriekopplingen hér. varmepump har (Sc). Byglingen (PE-Sc) ska vara kvar.

Varmepumpar i seriekoppling : Sista varmepumpen i seriekopplingen :

I I

I I

I I

I I

I I

I I

I I

A1 A2 ||| A3 |

I I

I I

I I

I I

I I
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7.3

7.2.1 Definiera antal varmepumpar

Inkoppling styrning

f:.] Def. Varmepump

Definiera varmepumparna i den styrande produktens
display under: "Avancerat/Definiera system/Varmepump".

Varmepump 1
Varmepump 2
Varmepump 3
Varmepump 4
Varmepump 5
Varmepump 6
Varmepump 7
Varmepump 8
Varmepump 9
Varmepump 10
Fléde / nivavakt

Satt de varmepumpar som anléaggningen innehéller i lage
Tl

Exempel pa system med 3 st. varmepumpar

7.2.2 Numrering CTC EcoPart 600M

1. Anléaggningen &r stromlds.

2. Spanningsatt styrningen (Ecologic Pro eller
EcoZenith i550 Pro) liksom den CTC EcoPart 600M som ska
numreras som varmepump 2 (A2).

3. Vanta i ca 2 minuter tills varmepumpen syns i menyn Diriftinfo.

4. G& till Avancerat/Instéliningar/Varmepump 2 och rad "Vali/Dop
Varmepump". Tryck OK.

7 Virmepump 2

Kompressor

Kontinuerligt brinepump till
Kompressor stopp vid brine °C
Brinepump till 10 dagar

Valj/ D6p varmepump

5. Tryck pil upp tills (A1)* visas. Tryck OK.
/

N&r man trycker pa OK sé forsvinner (A1)* och det blir svart pa
rad "Vali/Dép Varmepump".

* | detta exempel har vi forutsatt att varmepumpen heter A1 som
den gor fran fabrik. Om védrmepumpen ar numrerad till nagot
annat tidigare sa véljs denna beteckning.
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6. Nu ar varmepumpen numrerad till (A2).

7. For att numrera Gvriga varmepumpar:

Spéanningsatt styrningen samt nasta varmepump som ska
numreras till varmepump 3 (A3).

8. Vanta i ca 2 minuter tills varmepumpen syns i driftinfo.

9. G4 till Avancerat/Instéliningar/Varmepump 3 och rad

# Varmepump 3
"Valj/Dép Varmepump". Tryck OK.
Kompressor

Kontinuerligt brinepump till
Kompressor stopp vid brine °C
Brinepump till 10 dagar

Valj/ D6p varmepump

10. Tryck pil upp tills (A1)* visas. Tryck OK.

Nér man trycker pa OK sa forsvinner (A1)* och det blir svart pa rad
"Valji/Dop Varmepump". Varmepumpen ar nu numrerad till (A3).

*| detta exempel har vi férutsatt att varmepumpen heter A1 som
den gor fran fabrik. Om védrmepumpen &r numrerad till nagot annat
tidigare sa véljs denna beteckning.

11. Goér om proceduren efter det antal varmepumpar som ska
numreras.

visas nér man trycker pa varmepumpssymbolen i meny Driftinfo.
Om nagon varmepump inte visas i menyn (kommunikation med

varmepumpen fallerar) kan det bero pé att den inte har blivit A‘I AD AS
numrerad enligt ovan.

{ { { 1
Nar alla vrmepumpar ar numrerade och spanningsatta ska de CID C O O

Om man inte vet vilken beteckning varmepumpen har, kan man
aterstélla numreringen genom att i menyn

"Vali/Dép Varmepump" (se punkt 9 och 10 ovan) ange samtliga
mojliga benamningar pa varmepumpen, dvs man véljer och
bekréaftar A1 och darefter A2 upp till A10 for att sakerstélla att
korrekt bendmning anges.

Testa avslutningsvis i menyn "Avancerat/Service/Funktionstest/
Varmepump" att respektive varmepump startar.
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7.4 Elscheman
7.41 Kylmodul (A3) (oM
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7.4.2 Kylmodul (A4)
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7.4.3 Anslutningbox

400 V 3N~
L] ———— s ————p—————-

2 - —-————————+—————-

13 -~ —————————t4——|——-

N - ——————¢—F——|——+-

PE -—————9——t+—F+————+-
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7.5

A2
A5
A10
B21
B22
B23
B24
B27
B28
B40
B100
B101
F10
F20
G11
G20
G21
K1
L1
M1
X1
Y10

Komponentforteckning

Relé/huvudkort (CTC Ecologic / EcoZenith
VP-styrkort

550 Pro)

Mijukstartskort med motorskydd och kontaktorfunktion

Hetgasgivare
Suggasgivare

Brinegivare in

Brinegivare ut
Varmepump in
Varmepump ut

Givare temp AC choke
Hogtrycksgivare
Lagtrycksgivare
Maxtermostat
Hogtrycksvakt
Varmebararpump
Kdldbararpump
Grundvattenpump, signal 230 V, option
Kontaktor

AC-spolar (harmonic filter)
Kompressor
Anslutningsbox, plint
Expansionsventil

CTC EcoPart 600M

Typ 3/ NTC
Typ 1/ NTC
Typ 1/ NTC
Typ 1/ NTC
Typ 2/ NTC
Typ 2/ NTC
NTC 015



Sensor Type 1 Sensor Type 2 Sensor Type 3 \l
Temperatur °C NTC Temperatur °C NTC Temperatur°’C NTC Temperatur °C NTC 015 o))
Resistans kQ Resistans kQ Resistans kQ Resistans kQ
100 0.22 100 0.67 130 5.37 110 0.76 CJDJ
95 0.25 95 0.78 125 6.18 == e 0
90 0.28 90 0.908 120 7.13 100 0.97 Q
85 0.32 85 1.06 115 8.26 95 111 Q
80 0.37 80 1.05 110 9.59 90 1.97 2
75 0.42 75 1.47 105 11.17 80 1.67 Q
70 0.49 70 1.74 100 13.06 75 1.92 —
65 0.57 65 2.07 95 15.33 70 2.23 o
60 0.7 60 2.5 90 18.1 65 2.59 0o}
55 0.8 55 3.0 85 21.4 60 3.02 <
50 0.9 50 3.6 80 25.4 55 3.54 Q
45 11 45 4.4 75 303 50 416 O
40 1.3 40 5.3 70 36.3 45 4.91
35 1.5 35 6.5 65 43.6 40 5.83
30 1.8 30 8.1 60 52.8 35 6.9
25 2.2 25 10 55 64.1 30 8.3
20 2.6 20 12.5 50 78.3 25 10.0
15 3.2 15 15.8 45 96.1 20 121
10 4 10 20 40 119 15 14.7
5 5 5 26 35 147 1 L
0 6 0 33 30 184 5 22
5 7 5 43 25 232 0 27
-10 9 -10 56 20 293 = 34
15 12 -15 74 15 373
-20 15 -20 99 10 479
-25 19 -25 134 5 619
-30 25 -30 183
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8. Forsta start

Kontrollera att varmepannan och system &r vattenfyllda och aviuftade.
Kontrollera att alla anslutningar ar tata.
Kontrollera att bland annat givare och radiatorpump &r elanslutna.

A w0 np o=

Strémsatt varmepumpen genom att sla till sékerhetsbrytaren
(huvudbrytaren).

Nar systemet blivit uppvarmt, kontrollera att alla anslutningar &r tata, de
olika systemen aviuftade, varme kommer ut i systemet och varmvatten ut pa
tappstallen.

9. Dirift och skotsel

Nar installatéren installerat din nya véarmepump ska ni tillsammans kontrollera
att anlaggningen ar i fullgott skick. Lat installatéren visa dig arbetsbrytare,
regleranordningar och sékringar, s& du vet hur anlaggningen fungerar och
ska skotas. Lufta radiatorerna (beroende pa systemtyp) efter cirka tre dagars
drift och fyll vid behov p& mer vatten.

9.1 Aterkommande underhall

Efter 3 veckors drift, darefter var tredje manad forsta aret. Déarefter 1 ggr/ar:

e Kontrollera att installationen &r fri fran lackage.

e Kontrollera att produkt och system ar fria fran Iuft, aviufta om sé
erfordras, se kapitel Anslutning av kéldbérarsystem (brinesystem).

e Kontrollera att koldbéararsystemet fortfarande ar trycksatt och att
vétskenivan i brinekarlet ar tillracklig/korrekt.

e Produkterna kraver ingen arlig kontroll nar det géller lackagekontroll av
koldmediet.

9.2 Driftsuppehall

Varmepumpen stangs av med arbetsbrytaren. Om vattnet riskerar att frysa,
tappa ur allt vatten ur CTC EcoPart 600M.
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10. Felsodkning/lampliga atgarder

CTC EcoPart 600M &r konstruerad for att ge tillforlitlig drift och hdg komfort
samt dessutom ha en I&ng livslangd.

Om fel uppstéar ska du alltid ta kontakt med den installatér som utfort
installationen. Om denne i sin tur beddmer att det ror sig om ett material-
eller fabrikationsfel, tar installatéren kontakt med Enertech AB f6r kontroll och
atgard av skadan. Ange alltid varmepumpens tillverkningsnummer.

10.1 Luftproblem

Om skvalande ljud hors fran varmepumpen, kontrollera att den &r ordentligt
aviuftad. Fyll vid behov p& mer vatten, s& att ratt tryck uppnas. Om
fenomenet upprepar sig, Iat en fackman kontrollera orsaken.

10.2 Larm

Eventuella larm och informationstexter fran CTC EcoPart 600M visas i den
styrande produkten, se dess manual.

CTC EcoPart 600M
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